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195

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 29. oktoébra 1992 bola v
Prahe podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o tiprave rezimu a o
spolupraci na spolo¢nych statnych hraniciach.

So zmluvou vyslovila suhlas Narodna rada Slovenskej republiky a prezident Slovenskej
republiky ju ratifikoval. Na zaklade jej ¢lanku 23 bola zmluva doc¢asne vykonatelna od 1. januara
1993 a nadobudla platnost 3. majom 1993.

ZMLUVA

medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o tuprave rezimu a o spolupraci na
spolo¢nych statnych hraniciach

Slovenska republika

Ceska republika

vedené Zelanim upravit spolupracu v oblasti ochrany statnych hranic, kontroly hranicnej
prevadzky a poriadku na Statnych hraniciach a vzajomne si poskytovat pomoc v tychto oblastiach
s cielom zabranit porusovaniu poriadku na spolo¢nych Statnych hraniciach, ako aj Skodam, ktoré
by mohli vzniknut pésobenim z vysostného tuzemia jednej zmluvnej strany na vysostné tizemie
druhej zmluvnej strany, bert do iivahy Zenevsku dohodu o utecéencoch z 28. jula 1951, sa dohodli
uzavriet tato zmluvu:

PRVA HLAVA

VYMENUVANIE HLAVNYCH HRANICNYCH SPLNOMOCNENCOV A HRANICNYCH
SPLNOMOCNENCOV

ClL1

(1) Prislusné organy zmluvnych stran vymenuvaju na plnenie tloh vyplyvajacich z tejto zmluvy
hlavnych hrani¢nych splnomocnencov, hraniénych splnomocnencov, pripadne ich zastupcov.
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(2) Osoby uvedené v odseku 1 moézu prizvat na plnenie uloh vyplyvajucich z tejto zmluvy
potrebny pocet pomocnikov a expertov.

(3) Zastupcovia hlavného hrani¢cného splnomocnenca a zastupcovia hrani¢nych splnomocnencov
maju rovnaké prava a rovnaké povinnosti ako splnomocnenci, ktorych zastupuja.

(4) Pomocnikom a expertom vydava podla potreby hlavny hrani¢ny splnomocnenec alebo
hrani¢ni splnomocnenci pisomné poverenie, v ktorom urcia ich prava a povinnosti.

Cl 2

(1) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia, hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia
su vybaveni preukazom v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.

(2) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci si vymenia vzory preukazov uvedenych v odseku 1.

DRUHA HLAVA
ULOHY HLAVNYCH HRANICNYCH SPLNOMOCNENCOV A HRANICNYCH SPLNOMOCNENCOV

CL 3
(1) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci zabezpecuja plnenie dloh vyplyvajicich z tejto zmluvy,
najma

a) hodnotia vSeobecnu situaciu v oblasti ochrany statnych hranic, kontroly hrani¢nej prevadzky a
poriadku na Statnych hraniciach spoluprace a vzajomného poskytovania pomoci a robia
opatrenia na posilnenie spoluprace v tychto oblastiach;

b) riadia a usmernuju ¢innost hrani¢nych splnomocnencov a ich spolupracu v oblasti ochrany
Statnych hranic, kontroly hrani¢nej prevadzky a poriadku na statnych hraniciach;

¢) schvaluju zapisy z riadnych pracovnych porad hrani¢nych splnomocnencov;
d) rozhoduju v pripadoch, ked nedoslo k dohode medzi hrani¢nymi splnomocnencami;
e) odovzdavaju mimoriadne zavazné, komplikované alebo sporné pripady, na ktorych rieseni sa

nedohodli, spolu so svojim vyjadrenim na vybavenie diplomatickou cestou.

(2) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci vydaju pre svoju spolo¢nu ¢innost a pre spolo¢nu c¢innost
hrani¢nych splnomocnencov rokovacie poriadky.

Cl 4

(1) Hranicni splnomocnenci na zverenom hranicnom useku spolocne vyhodnocuju stav ochrany
Statnych hranic, kontroly hranicnej prevadzky a poriadku na statnych hraniciach a koordinuju
¢innost pohrani¢nych organov.

(2) Hrani¢ni splnomocnenci sa neodkladne informuju

a) o zivelnych pohromach a inych mimoriadnych udalostiach, ktoré sa mézu rozsirit na tzemie
druhej zmluvnej strany, a o uskuto¢novanych opatreniach;

b) o pristati plavidiel druhej zmluvnej strany bez povolenia a o prelete statnych hranic vzdusnymi
prostriedkami alebo o ich pristati bez povolenia;

c) o pracach vykonavanych v blizkosti Statnych hranic, ktoré mézu sposobit Skody na tzemi
druhej zmluvnej strany alebo ohrozit Zivot alebo zdravie osob zdrzujucich sa na ich tzemi, o
polovackach vykonavanych vo vzdialenosti kratSej ako 1 km od Statnych hranic;

d) o pripravovanom alebo uskuto¢novanom protipravnom prechode sStatnych hranic alebo o
osobach, ktoré pri prenasledovani usli na tizemie druhej zmluvnej strany.
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(3) Hrani¢ni splnomocnenci robia opatrenia na predchadzanie poruSovaniu poriadku na
Statnych hraniciach.

(4) Hranicni splnomocnenci spoloc¢ne prerokuvaju naroky na nahradu Skody vzniknutej
udalostami na Statnych hraniciach uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 a 3, ako aj naroky na nahradu
nakladov podla moznosti za ucasti osob, ktorych sa to tyka. Tieto naroky prerokuvaju podla
pravnych predpisov zmluvnej strany, na ktorej tizemi skoda alebo naroky vznikli.

(5) Hrani¢ni splnomocnenci si odovzdavaju osoby, domace zvierata, predmety a dokumenty
podla clankov 10 az 12.

(6) Hrani¢ni splnomocnenci odovzdavaju hlavnym hranicnym splnomocnencom pripady
porusenia poriadku na Statnych hraniciach, na ktorych vyrieSeni sa nedohodli, a pripady uvedené
v clanku 3 ods.1 pism. e).

TRETIA HLAVA

CINNOST HLAVNYCH HRANICNYCH SPLNOMOCNENCOV A HRANICNYCH
SPLNOMOCNENCOV

Cl.5

(1) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci sa schadzaji raz za rok striedavo na tzemi obidvoch
zmluvnych stran na riadnych zasadnutiach, na ktorych prerokuivaju plnenie tiloh uvedenych v
clanku 3 ods. 1 pism. a) a prijimaju zavery na plnenie dalsich tiloh vyplyvajucich z tejto zmluvy.

(2) Z riadneho zasadnutia sa vyhotovi zapis v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.

(3) Zapis podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov zmluvnych stran a nadobuda
ucinnost dniom, ked sa hlavni hraniéni splnomocnenci pisomne informuji o tomto schvaleni.

Cl. 6

(1) Na ziadost ktoréhokolvek hlavného hrani¢cného splnomocnenca sa kona mimoriadne
zasadnutie.

(2) Zapis z mimoriadnych zasadnuti sa vyhotovuje, schvaluje a nadobuda platnost podla ¢lanku
5 ods. 2 a 3.

Cl 7

(1) Riadne pracovné porady hrani¢nych splnomocnencov sa konaju podla potreby, najmenej
vSak raz za Sest mesiacov, striedavo na tizemi oboch zmluvnych stran.

(2) Z riadnej pracovnej porady sa vyhotovi zapis v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.

(3) Zapis schvaluju hlavni hrani¢ni splnomocnenci a nadobtida uc¢innost dnom, ked sa hrani¢ni
splnomocnenci pisomne informujua o tomto schvaleni.

(4) V naliehavych pripadoch mo6Zu hrani¢ni splnomocnenci urobit potrebné opatrenia na zaklade
zapisu este pred jeho schvalenim.

Cl. 8

(1) Mimoriadne pracovné porady hrani¢nych splnomocnencov sa konaju za ticelom spoloc¢ného
presetrovania pripadov porusSenia poriadku na Statnych hraniciach na navrh hranicného
splnomocnenca jednej zo zmluvnych stran, spravidla priamo na mieste. V stvislosti s tym moézu
hrani¢éni splnomocnenci pozadovat vysvetlenia od svedkov a expertov na tizemi oboch zmluvnych



Strana 4 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 195/1993 Z. z.

stran. Spolo¢né preSetrovania nenahradzaju pravomoc justicnych alebo spravnych organov
zmluvnych stran.

(2) Z mimoriadnej pracovnej porady sa vyhotovi zapis podla ¢lanku 7 ods. 2 a pripoja sa k nemu
dokumenty a dokazné materidly. Zapis nadobudne ucinnost dnom podpisu hrani¢nymi
splnomocnencami.

(3) Hrani¢ni splnomocnenci si na vyziadanie alebo z vlastnej iniciativy navzajom odovzdavaju
spisy a poznatky potrebné na prerokovanie porusenia poriadku alebo inych udalosti na Statnych
hraniciach.

ClL 9
Hlavni hrani¢ni splnomocnenci, hrani¢ni splnomocnenci a osoby uvedené v clanku 1 ods. 4, ktoré
plnia ulohy vyplyvajuce z tejto zmluvy, maju pri ich plneni na tizemi druhej zmluvnej strany
a) zarucenu osobnu nedotknutelnost a nedotknutelnost iradnych listin a peciatok, ktoré majua pri
sebe;
b) pravo nosit sluzobnu rovnosatu a sluzobnu zbran;

c) pravo zobraf si so sebou potrebné dopravné prostriedky a iné predmety bez dovozného a
vyvozného cla a inych poplatkov.

STVRTA HLAVA
ODOVZDAVANIE OSOB, DOMACICH ZVIERAT, PREDMETOV A DOKUMENTOV

Cl 10

(1) Osoby, ktoré neumyselne protipravne prekrocili Statne hranice a boli zadrzané v
bezprostrednej blizkosti Statnych hranic, sa bezodkladne odovzdaju druhej zmluvnej strane.

(2) Sucasne s odovzdavanou osobou treba odovzdat aj predmety, ktoré mala pri sebe a ktoré
preniesla z izemia druhej zmluvnej strany. Tym nie st dotknuté ustanovenia osobitnych pravnych
predpisov zmluvnych stran.

(3) Osoby a predmety uvedené v odsekoch 1 a 2 sa odovzdavaju spravidla na najblizSom
hrani¢cnom priechode od miesta zadrzania. O odovzdani sa vyhotovi zapis.

ClL 11

(1) O zatulani domacich zvierat na uzemie druhej zmluvnej strany treba upovedomit hraniéného
splnomocnenca druhej zmluvnej strany, aby sa mohli urobit opatrenia na ich vyhladanie. Najdené
domace zvierata sa oddelia od ostatnych domacich zvierat, odovzdaju sa podla colnych a
veterinarnych predpisov spravidla najblizsie k miestu, kde boli najdené.

(2) Predmety, ktoré sa dostali na uzemie jednej zmluvnej strany v doésledku podsobenia
prirodnych sil, sa odovzdaju druhej zmluvnej strane.

(3) Za zatulané domace zvierata, pokial ich vyhladavanie neviedlo k uspechu, nemozno
pozadovat nahradu.

(4) O odovzdani zatulanych domacich zvierat alebo predmetov podla odsekov 1 a 2 sa vyhotovi
zapis. Zapis musi obsahovat aj naklady spojené s opaterou zatulanych domacich zvierat, s ich
veterinarnym osetrenim a s opaterou predmetov.

Cl. 12

(1) Stupen utajenia dokumentov, ktoré odovzda hlavny hrani¢ny splnomocnenec alebo hrani¢ni
splnomocnenci, sa urci podla pravnych predpisov odovzdavajuicej strany.
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(2) Zmluvné strany budu ctit a zabezpecovat prava na ochranu osobnosti tych oséb, ktorych sa
tykaju poskytnuté tidaje.

PIATA HLAVA
PREMAVKA NA HRANICNYCH VODACH A NA HRANICNYCH CESTACH

Cl 13

(1) Na hrani¢nych vodach sa moézu plavit lode obidvoch zmluvnych stran v ktoromkolvek case
nerusene v plnej Sirke hlavného plavebného koryta.

(2) Sluzobné plavidla pohrani¢nych organov, policajnych organov, colnych organov, organov
Statneho plavebného dozoru a vodohospodarskych organov oboch zmluvnych stran sa mézu plavit
v ktoromkolvek ¢ase v plnej Sirke pohrani¢nych vod.

(3) Ostatné plavidla oboch zmluvnych stran sa mézu plavit v hrani¢nych vodach iba po Statne
hranice, v ¢ase od svitania do sumraku.

(4) Plavidla oboch zmluvnych stran plaviace sa v hrani¢nych vodach musia zachovavat plavebné
predpisy vydané na zaklade dohody zmluvnych stran.

Cl 14

(1) Na hrani¢nych tokoch mézu sluzobné plavidla pohrani¢nych organov, policajnych organov,
colnych organov, organov statneho plavebného dozoru a vodohospodarskych organov zmluvnych
stran zo sluzobnych doévodov pristat pri brehu leziacom na tizemi druhej zmluvnej strany.

(2) Ostatné plavidla zmluvnych stran moézu pristat bez povolenia pri brehu leziacom na tzemi
druhej zmluvnej strany len v nebezpecenstve. Osoba zodpovedna za plavidlo je povinna tuto
skutocnost neodkladne oznamif pohrani¢nym alebo colnym organom druhej zmluvnej strany za
ucelom poskytnutia pomoci.

Cl 15

Na hrani¢nych cestach mozno uzivat celu ich Sirku. Prislusné organy zmluvnych stran moézu
podla svojich predpisov a na zaklade predchadzajucej dohody nariadit obmedzenie prevadzky.

SIESTA HLAVA
RYBOLOV, POLOVNICTVO A VYKONAVANIE PRAC V BLIZKOSTI STATNYCH HRANIC

ClL 16
Rybolov v hrani¢nych vodach je povoleny azZ po Statne hranice.
Cl 17

(1) Prislusné organy zmluvnych stran zabezpecia, aby pri vykone polovnictva a vykonavani prac
v blizkosti Statnych hranic nedochadzalo k naruseniu tizemia druhej zmluvnej strany, ku Skodam,
ani k ohrozeniu zivota alebo zdravia osob zdrzujucich sa na tizemi druhej zmluvnej strany.

(2) Nesmie sa vykonavat povrchova tazba do vzdialenosti dvadsiatich metrov od statnych hranic,
pokial osobitna zmluva neustanovi inak.

(3) Prislusné organy zmluvnych stran urobia opatrenia, aby sa nevytvarali prekazky odtokov
velkych vod a aby sa zamedzilo rozsirenia poziaru na uzemie druhej zmluvnej strany.
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(4) Ak hrozi nebezpecenstvo rozsirenia poziaru na uzemie druhej zmluvnej strany, treba o tom
neodkladne vyrozumiet jej pohranicné organy.

SIEDMA HLAVA
MIMORIADNE PREKRACOVANIE STATNYCH HRANIC

Cl. 18

(1) Pri zivelnych pohromach a inych mimoriadnych udalostiach, ku ktorym doslo na tzemi
jednej zmluvnej strany v blizkosti Statnych hranic, mézu zachranné skupiny druhej zmluvnej
strany prekrocit Statne hranice bez cestovnych dokladov, pokial boli poziadané o pomoc
prislusnymi organmi zmluvnej strany, na ktorej tzemi doslo k zivelnej pohrome alebo inej
mimoriadnej udalosti. Sprostredkovanie takejto ziadosti vykonavaju hrani¢ni splnomocnenci.

(2) Pri poziaroch, ku ktorym doslo na uzemi jednej zmluvnej strany v blizkosti statnych hranic,
moézu poziarne oddiely druhej zmluvnej strany, pokial hrozi rozSirenie poziaru na uzemie druhej
zmluvnej strany, prekrocit Statne hranice bez cestovnych dokladov a zasahovat, aj ked neboli
poziadané o pomoc.

(3) Statne hranice moézu prekrocit bez cestovnych dokladov tiez pracovnici zdravotnej alebo
veterinarnej sluzby, pokial boli poziadani o pomoc.

(4) Osoby uvedené v odsekoch 1 aZ 3 mo6Zu prekrocit Statne hranice na ktoromkolvek mieste a
su opravnené zdrzovat sa na uzemi druhej zmluvnej strany, pokial si tam nevyhnutne potrebneé.
Mozu so sebou zobrat bez osobitného povolenia potrebny material a prostriedky. Pri navrate
spravidla pouziju najblizsi hrani¢ny priechod.

(5) Pri zivelnych pohromach alebo v inych pripadoch ohrozenia Zivota alebo zdravia osob v
blizkosti Statnych hranic mézu ohrozené osoby prekrocit Statne hranice na ktoromkolvek mieste
bez cestovnych dokladov. Su vSak povinné neodkladne sa hlasif na prislusnych miestnych
organoch.

OSMA HLAVA
ZAVERECNE USTANOVENIA

ClL 19
(1) Na ucely tejto zmluvy sa rozumie

a) Statnou hranicou suvisly rad zvislych myslenych rovin, ktoré oddelujuii tizemie Slovenskej
republiky a Ceskej republiky, ako aj priestor zvisle nad i pod zemskym povrchom;

b) hranicnym usekom vymedzené uzemie priliehajuce k Statnej hranici, na ktorom podsobi
hranicny splnomocnenec;

c) hrani¢nymi vodami useky riek a ostatnych vodnych tokov, ktorymi prebiehaju statne hranice,
ako aj povrchové a podzemné vody v profiloch, kde ich pretinaju Statne hranice;

d) hrani¢nou cestou cesta alebo tusek cesty, ktorych osou prebieha hrani¢na ¢iara;

e) pohrani¢nymi organmi organy, ktoré vykonavaju ochranu sStatnych hranic a kontrolu hranicne;j
prevadzky;

f) colnymi organmi organy, ktoré kontroluju na statnych hraniciach osoby, tovar a hodnoty podla
devizovych, colnych a inych predpisov;

g) kontrolou hranic¢nej prevadzky cinnost, ktorti vykonavaju pohrani¢né a colné organy pri
prechode osob a veci cez Statne hranice;

h) hrani¢nymi priechodmi miesta urcené na prechod osob a veci cez statne hranice;

i) mimoriadnou udalosfou priemyselna havaria, letecka katastrofa, velkd dopravna nehoda,
ekologicka havaria a pod.;
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j)

blizkostou Statnych hranic je priestor v hibke 15 km do vnutrozemia od statnych hranic.

(2) Za porusenie poriadku na Statnych hraniciach sa povazuju také ¢iny na Statnych hraniciach

alebo v ich blizkosti na tizemi jednej zmluvnej strany, ktoré poskodzuju alebo ohrozuju zaujmy
druhej zmluvnej strany, jej tizemie alebo Zivoty, zdravie alebo opravnené zaujmy osob zdrzujuacich
sa na jej uzemi. Za tieto porusenia sa povazuje najma

a)

b)

c)

d

—

€)

h)

i)

j)

—

a

b

~—

c)

strelba, ktorou sa rozumeju pripady, ked strely dopadajii na tzemie druhej zmluvnej strany
alebo preletia tymto tizemim bez ohladu na dalsie nasledky;

narusenie vzdusného priestoru, ktorym sa rozumie prelet vzdusného prostriedku bez povolenia
cez Statne hranice;

uzemné narusenie, ktorym sa rozumie nedovoleny vstup na tzemie druhej zmluvnej strany a to
aj v pripade, Ze sa narusitel odtial z vlastnej vole vrati alebo sa hodla vratit;

akt nasilia, vyhrazanie alebo iné podobné konanie, ktorym sa osoby zdrzujuce sa na tuzemi
druhej zmluvnej strany v blizkosti Statnych hranic domahajua ich prekrocenia;

spOsobenie poziaru, ktorym sa rozumie imyselné konanie alebo ¢in z nedbanlivosti, nasledkom
ktorého vznikne poziar na uzemi druhej zmluvnej strany;

poskodenie hrani¢nych znakov, ktorym sa rozumie umyselna cinnost alebo c¢innost z
nedbanlivosti, ktora ma za nasledok zniCenie, poSkodenie, protipravne premiestnenie,
posunutie alebo odstranenie hrani¢nych znakov;

vybuchy, ktorych ucinok presahuje Statne hranice a sposobi skodu na tizemi druhej zmluvne;j
strany tlakom vzduchu, dopadom ulomkov alebo ¢repin;

znecistenie okolia, ktorym sa rozumie prevazanie alebo nedovolené zasielanie na tizemie druhej
zmluvnej strany vybusnych, radioaktivnych, biologickych alebo chemickych materialov a latok
alebo poskodzovanie rastlinnych kultur, ako aj znecisfovanie hraniénych vod, ktoré ma za
nasledok uhynutie ryb, pripadne pouzivanie vybusnych, omamnych alebo otravnych latok pri
rybolove;

pohorsSujiice konanie, ktorym sa rozumie verbalny alebo s pouzitim technickych zvukovych
prostriedkov reprodukovany pohorsujuci prejav, piesenn alebo hudba, ktoré st pocutelné na
uzemi druhej zmluvnej strany, umiestfiovanie pohorSujucich napisov a kresieb viditelnych z
uzemia druhej zmluvnej strany alebo ich prevazanie dopravnymi prostriedkami na tzemie
druhej zmluvnej strany, ktoré urazaju zaujmy oboch zmluvnych stran;

iné porusSenie poriadku na Statnych hraniciach, ktorym sa rozumeju ¢iny, ktoré nie st uvedené
v pismenach a) az i).
(3) Za porusenie poriadku na Statnych hraniciach sa nepovazuju

neumyselné prekrocenie Statnych hranic, ktorym sa rozumie prechod alebo prejazd osob cez
Statne hranice pri strate orientacie, z neznalosti miestneho terénu, pri zaspani v
medzinarodnych vlakoch, za mnepriaznivych poveternostnych podmienok alebo v stave
nepricetnosti;

zatulanie domacich zvierat, ktorym sa rozumie prechod nestrazenych alebo neovladatelnych
domacich zvierat na tizemie druhej zmluvnej strany;

priplavanie vodnych dopravnych a inych prostriedkov na tuzemie druhej zmluvnej strany v
dosledku posobenia vody a vetra.

Cl 20

Kazda zmluvna strana uhradza svoje vydavky v suvislosti s plnenim uloh vyplyvajacich z tejto

zmluvy.
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Cl 21

Tato zmluva sa nevztahuje na zavazky vyplyvajuce z inych mnohostrannych a dvojstrannych
zmluv uzatvorenych zmluvnymi stranami.

Cl. 22

Tato zmluva sa uzatvara na neurciti dobu. Zmluvné strany ju mézu kedykolvek vypovedat
pisomne diplomatickou cestou, pricom zmluva strati platnost uplynutim Siestich mesiacov odo
dna dorucenia vypovede.

Cl 23

Tato zmluva nadobudne platnost po tom, ¢o ju podla svojich ustavnych predpisov schvalia
obidve zmluvné strany. Zmluva sa bude doc¢asne vykonavat od 1. januara 1993.

Dané v Prahe 29. oktébra 1992 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a ¢eskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za
Slovenskiu republiku:
Vladimir Megéiar v. r.

Za

Ceski republiku:

Vaclav Klaus v. r.
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